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Orkeény Istvin - Sziligyi Jinos Gyorgynek, 1942. jiinius 9.2
Edes Janoskdm!

Nekem itt nagyon j6 dolgom van, dthelyeztek a keresztény szdzadba, ahol tobb rdérd
idém is van. Ezalatt sikerilt végkép meggy6z3dndém arrdl, hogy a mi dlom-
elméletiink csakugyan ér valamit. En pl. csaknem minden éjel ,alszom”. (Tantk
eltt, tehdt nem bloffolok!)

Az alvds megszlinésének idSpontjira a kovetkezd szavakat ajdnlom: Zurbaran,
Kozsehuba, Linkvangule, intilizom, f6lébredni. Mind j4, de egyik sem kiilondsen
taldld. Kdr, hogy ,tutulni” mdr jelent valamit, mert nagyon j6 lett volna!

[yl errdl!

Olel, Anyid kezét csokolja Pista

Sziligyi Jinos Gyorgy - Orkény Istvinnak, 1942. jinius 15-17. kozott3

Driga Pista, nagy 6rommel olvastuk hireidet, reméljiik, a végleges kibontakozds sem
késik sokdig. Itt egyébként mindenki szerelmes, nagy szezon van, a ndk kivirdgzot-
tak, és mit tehetiink mi ilyenkor esend§ gyarlésigunkban. Hiszen mindnydjan
ettiink a grandtalmafirdl és mdr itt fent el vagyunk kotelezve a Lentieknek. Nagyon
J6l vagyunk - mdr ahogy ilyenkor lehet - kivéve, hogy te nem vagy itt. Karinthy
Gébor kényveldi 4llis utin szaladgal, Adimnak rajongé szektdkkal van mindig baja,
J6ska foldosztast kovetel, Gonczy* tdldrad korldtain, nem ismer hatdrt. Minden

1 Sajtd ald rendezte és jegyzetekkel ellitta: Bardoly Istvin. Szerkesztette: Markdja Csilla. Koszonettel
tartozunk Radnéti Zsuzsinak értékes segitségéért.

2A levelez8lapon Orkény Istvan irdsaval: V. 9. Bélyegzén: Nagykata, 1942. jtin. 9. Cimzés: Nagysigos
Szildgyi Janos tirnak Budapest V Sziget u. 27. Kozolve: Orkény Istvén: Egyperces levelek. 3. bév.,
4tdolg. kiad. Szerk. Radnéti Zsuzsa. Budapest, 2004. 31.

3 Bélyegz6, 1942. jun. 15-17. - feliilbélyegezve: Elkoltozott. vissza: Budapest. Cimzés: Orkény Istvin
101/3 t. m. sz. Nagykdta. Felad$: Budapest V. Sziget-u. 27. IIL. 6.

4 Gonczy Gébor jogdsz, a bardti kor tagja, Ukrajndban pusztult el. (Radnéti Zsuzsa jegyzete az idézett
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konyvébe ezt irja be: Odi profanum vulgus et arceo.5 Az iinnepben® megjelenik 15-
én novelldd, ugyanabban a szdmban Atellandmrdl” is lesz egy kis - persze jelent8sé-
gével egydltalin nem ardnyban 4ll6 - ismertetés POG3 tollibol (Az Illéskérdés tar-
gyaldsdra a szerkesztGség a nehéz és kényes tigyre vald tekintettel nem adott helyet).

Hogy azonban leveled igazi tirgydra térjek, hallatlanul izgalmas és érdekes, amit
az ,alvds” koriili djabb megfigyeléseidrdl irsz. Azt, amit te, ha jol olvasom, ,feléb-
redni”-nek nevezel tobbek kozt, azdta - tdled fiiggetlenil - én is észleltem, s6t
Tacitus-olvasmdnyaimban olyan helyre bukkantam, amelybdl - persze minden fenn-
tartdssal - arra lehet kovetkeztetni, hogy egyes északi finnugor népek is ismerték ezt
a jelenséget, ha az ,alvdst” persze nem is. Ujabb kisérleteim azt mutatjék, hogy alig-
hanem van valami abban, hogy egykaru kézendllisban ez utébbi dllapot konnyebben
eldidézhetd. Irj, 6lel Sziligyi Janos

Orkény Istvin - Vajna Janosnak, illetve Sziligyi Jinos Gyorgynek, 1942. december 26.9

Kedves Jancsi!l0 Mi van veletek? Sziligyi bevonult-e és neked kell-e jelentkezned? Es
Cin?!! Es mi az, hogy Dev.[ecseri] ,egyelSre” huszdr? Azutin mi lesz? Hohér?
Litom, hogy nagyon ritkult a banda, igazdn béke lehetne mar! Hogy van Mirti és
Andris?!?2 Eljegyzésiik tart-e még? Egyébként koszonom, hogy eljdrsz novellim
tigyében, egyet innen is kiilldok 1-2 hét milva, vedd péirtfogdsodbal

Jancsi, jol vagyok, vigyom haza és 6lellek valamennyieteket.

Xll/26
Pista

Edes Janoskdm! Nagyszerd lesz, ha te is idejossz, frunk majd egy konyvet ,Az orosz

kotetben).

5 Gytil6l6m a hitviny témeget és tivol tartom magam t8le. Horatius Odéibol (IIL 1., 1.)

6 Unnep. Trodalmi folydirat. 1934-1944 kozott Budapesten jelent meg Bethlen Margit, majd Horvith
Zoltin szerkesztésében.

7 Szilagyi Janos Gybdrgy: Atellana. Tanulminyok az antik szinjitszsrél. Budapest, Tipografiai
Mdintézet, 1941. - SzJGy doktori disszerticidja.

8 Poginy Odén Gébor (1916-1998) mivészettorténész, mikritikus.

9 A két levél egy levélpapiron. Kozolve: Orkény Istvin: Egyperces levelek. 3. bév., 4tdolg. kiad. Szerk.
Radndti Zsuzsa. Budapest, 2004. 34. - Még egy Szildgyi Janos Gyorgynek irt tibori lapja kozolve 1942-
b4l: ,Se Operdba, se hangversenyre nem nagyon jirok. Mostandban a hason cstszdsra és emberolésre
fektetem a hangsilyt.” - Uo., 34.

10 Vajna Jdnos (1921-1993) (,Vanyek”), wjsdgird, mdforditd, Vajna Mérta testvére, a Kerényi-kor és a
wszombati” tdrsasdg tagja.

11 Karinthy Ferenc.

12 Vajna Mirta és Brédy Andrés.
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viligkép” cimen! Lapod (Cinié is) megjott, fenemdd oriiltem. Gonezit kiildjétek ide,
csak egy éjszakdra. En nagyon jél vagyok, sokat tislizek,!3 szinhdzba keveset jarok,
inkibb a kordnkelésre fektetem a sdlyt. Ha Ovidiusod boritékban elfér, kiildd el! Es
ne tlird, hogy bardtaink elfelejtsenek!

Olellek Pista

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gyorgynek, [1955]
Kedves Bardtom!

Bensdséges, szép csalddi estét toltottiink az Acta Antiqua 3/1955 sz. kiilonlenyomata
folott. 1 3 éves kisfiam, aki még selypen beszél, igy kialtott {ol: Fafa!

(E sz6 pontos kiejtése: fasza. Jelentése: kitdind, alapos, elmélyiilt munka, stb.)

Qlel
Orkény Istvin

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gyorgynek, [1958]
Kedves Jancsi!

Szamiizetésed napjaiban gyermekeim a te neveddel tértek aludni. A Hési Helytallas
példdjaként emlegettiik egymds kozt Sz. J. Gy-t. Amikor ldttuk, hogy egyes emberek
fejet hajtanak a hatalom el8tt, még mindig biiszkén gondoltunk Sz. J. Gy-re, aki egy
debreceni kloakdban hizott patkinyokat tanit szolfézsra, mikozben 8 maga éhezik
és rongyokban csiiholédik.

Sajnos, megkiildted konyveidet,!> melyeket néven se nevezek, nehogy a papirt becs-
telenséggel mocskoljam be. Se gyermekeimnek, se feleségemnek nem mutattam, mert 8k
is tudnak dm a sorok kozott olvasni! Hidba tigyeskedsz, hogy miivészettorténeti kon-
tosbe bujtasd ronda talpnyaldsodat. Nyelved kikiboki a papirost. Elég egy idézet: ,Er-
dekeik védelmére {iltették egy-egy vdrosillam élére az 0. n. tyrannusokat, akik stb stb”.

13 Traccsolds.

14 Szildgyi Jdnos Gyorgynek az Acta Antiqua, 3. 1955. évfolyamdban recenzidi jelentek meg: Borzsik
Istvan: Budai Ezsaids és klasszika-filologidnk kezdetei. Budapest, 1955; Borzsik Istvén: A magyar
klasszika-filoldgiai irodalom bibliogréfidja (1926-1950). Budapest 1952. - (orosz nyelven) 345-351. és
An approach to the appreciation of Etruscan art. P. J. Riis: An introduction to Etruscan art.
Copenhagen, Munksgaard, 1953. - 352-356.

15 Szildgyi Janos Gyorgy: A gorég miivészet kezdetei. Budapest, 1958. (A TIT Jozsef Attila
Szabadegyetemének el8addsai. M{vészettorténet, 6.); Szildgyi Janos Gyorgy: A gbrég mivészet virigko-
ra. Budapest, 1958. (A TIT Jézsef Attila Szabadegyetemének el6addsai. Mivészettdrténet, 7.)
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Sapienti sat. Ertiink mi Athén g6z6lgé dicshimnuszaibol. Tudjuk, mit értenek a
mi ,érdekeink védelme” alatt. POG is tudni fogja. A Kossuth Dij Jel6l4 Bizottsig
szintén. ,Nézd, fecske, mdr itt a tavasz” - ebbe nehéz mdst beleolvasni, mint djult
kincstdri optimizmust.

Fuj.

Gyerekeimnek azt fogom mondani, hogy Debrecenben elestél és a Nagyerd4n nyug-
szol, jeltelen sirban. Inkdbb olvassik a Leninizmus kérdésert,l’” mint ezeket a kancsal
allegéridkat. En pedig a majdani Sz. J. Gy-utciban le fogom tagadni, hogy ismertelek.

Udvozol

Orkény Istvan

v. barit

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gydrgynek, [1961]
Kedves Jancsi!

Megkaptam kotetedet, melynek cime: ,A gorog mivészet késé- stb. stb.”.18 Nem sok
oromom tellett benne. Nincs egyetlen ) megdllapitisod, egyetlen meglepd itéleted
sem, kivéve a koteted végén szereplS egyetlen kijelentést: ,Felelds szerkesztd
Bessenyei Miria és Kdzdy Beatryx”. Ezeket megbaszndm. Agyba-fébe dicsérsz
mindent, ami a XXII. kongresszus fényében kinosan hat. Ma mdr meg lehet irni a
rosszat is. Miért hallgatsz a hibdkr6l? Hiny repedt vdza, orratdrdtt szobor, mindjart
a cimlapképnek egy csomo testrésze hidnyzik. Errdl a kétetben egy sz6 sincs.

Olvasd el yjra figyelmesen Hruscsov elvtirs beszdmoldjit. Amit Viljamsz!?
fivesvetésforgdjarél mondott, szdszerint illik - sajnos - terdd.

Ne haragud;j 8szinte szavaimért.

Udvozlettel

Orkény Istvén

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gyérgynek, [1963]20

16 Pogény Odén Gébor ebben az idében a Szépmiivészeti Miizeum f8igazgat6-helyettese volt.

17 Utalss Sztlin egykori ,népszerd” alapmiivére.

13 Szildgyi Janos Gyorgy: A gorég miivészet késd-klasszikus kora. Budapest, 1961. (A TIT Jézsef Attila
Szabadegyetemének elGaddsai. Miivészettorténet, 8.)

19 4v R Viljamsz szovjet tudds dltal kidolgozott mddszer értelmében az drundvények vetés-
forgdjdban néhdny szakaszon éveld pézsitfivek és pillangdsok keverékét iktattdk be. Ezek fleg
takarmdnyt szolgdltattak, de el8segitették a morzsalékos talajszerkezet kialakuldsdt is, a pillangésok
pedig nitrogént kotottek meg. A fiives vetésforgdt sokan birdltdk, mint kiilterjes termelési rendszert,
igy Hruscsov, 1961. november 16-dn Novoszibirszkben tartott beszédében.

20 Kozslve: Orkény Istvin: Egyperces levelek. 3. bév., itdolg. kiad. Szerk. Radndti Zsuzsa. Budapest,
2004. 197.
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Kedves Jancsikim!

Nagy 6rommel kaptam meg szép kidllitdsi konyvedet2! Valdsiggal habzsolva
olvastam. A forditds szép, vildgos, magyaros. Nem tandros, inkdbb kicsit zsidds, de
az jol 4ll Senecihoz. (Allitélag Griinblatt volt a neve.) A kiséré tanulmdny is
kimeritd, gazdag, eleven. Egyetlen alkalma félreértésekre adhat alkalmat. Nevezetesen
azt irod: ,Messalininak ez nem volt elég.” (Kiemelés télem, O. 1) Nos, vitathato,
mire utal a mutaté névmds. Hallottam mdr olyan nézeteket, (igaz, hogy a Gresham,
Anna, Pipacs, stb. koreiben), hogy ennek erotikus éle van. Igaz ez?

Még egyszer koszonom konyvedet. Kissé meglepett, hogy két alakban jelent meg,
U. m.

1. Viszonkétésben (Ara 16.- Ft)

2. Félbérkotésben (Ara 26 Ft.)

E kettd koziil én a vdsznat kaptam. Nagyon elégedett vagyok vele... de csitt!

Qlel
Orkény Pista

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gyorgynek, [1966]
Kedves Jancst!

Rohanok a postira. Adom f6l. 26.50 az dra. Kemény kotés, szines boritd, szerzd
arcképe.22

En is koszonom, hogy te sem feledkeztél meg soha rélam, ha megjelent egy
brosurdd. Monogrifidid, tobb kotetes, jelentds, drban is nyomds miiveid - ach, de
hagyjuk!

Nem, ne hagyjuk. Valamit valamiért. Sévir szemekkel dlltam a konyvkirakatok
el8tt. De én nem szdltam.

Most se sz6lok. Legyen kotés, a messze jovének.

Qlel
Orkény Pista

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gyorgynek, [1966]

MAGYAR [ROK SZOVETSEGE

21 geneca: Jaték az isteni Claudius haldlirdl Forditotta, a jegyzeteket és az utdsz6t irta: Szildgyi Janos
Gyorgy. Budapest, 1963.
2 Orkény Istvén: Jeruzsilem hercegndje. Budapest, 1966.
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Kedves Bardtunk!

A Prézai Szakosztdly kovetkezd klub-estjén, 1966. december 6-dn (kedden) este 1/2
6 Orakor az Irdszovetség Klubjdban (VI. Bajza u. 18. L. em.)

Orkény Istvin: Jeruzsilem hercegndje c. novelliskdtetérél rendeziink — bardti
beszélgetést.

A vitdt vezeti: Ungvdri Tamds
A Klubestre szeretettel meghivjuk!

Budapest, 1966. november 28.
Udvozlettel:

a Prézai Szakosztily
vezetsége

A meghivé hdtoldalin

Aki letarhdlt egy konyv erejéig
(Ft. 26.50)

annak k. kotelessége eljonni,
esetleg tobbedmagdval,
minthogy fél3s, hogy a terem
tiresen taldl titongani.

Ami kinos.

Qlel
Orkény Istvin

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gyorgynek, 1968. november I8.
Kedves Jancsi (és t. trsszerzdi)!

Koszonom a dedikdciét és a konyvet, melyben rogton elolvastam a Fények és
Armyékok c. fejezetet, mely nagyon kivildan van megirva23 Nekem speciel nem
tetszik a protohellénizmus kifejezés, és nem is érdemes ezért a nyilvin szovjet V. D.
Blatavszkij fenekét kinyalni. De ez csak kdkdn csomd keresés. Az is, hogy Platonnal
kapcsolatban sok a tulburjinzé mondat. (,A kor més épiiletein” 679. 0., mos6gép
a megfejtének.) De most mdr igazdn csak jot mondhatok, legfoljebb még megem-

23 Ritosk Zsigmond - Sarkady Jédnos - Szildgyi Janos Gyorgy: A gorég kultiira aranykora. Periklés szdza-
da. Budapest, 1968. - ebben Fények és drnyékok (672-688.). A fejezet szerzdje Szildgyi Janos Gydrgy volt.
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litem, hogy igy is, beleolvasdsra, van némi kis egyenetlenség a kotetben a szerzdk
szinvonala tekintetében, ebbe nem szivesen mennék bele, egyikiik baritom, mégis, a
Rito6k-Sarkady piros verhetetlennek ldtszik, bdr (mindjdrt utdna) kivdld a Periklés
mivészei. Csak nem tudom, miért Periklés? Hogy végzédik ez? Mint Kohn, Griin
és Weisch? Vagy ez megint a Devecseri féle szabadsdghegyi fonetika?

No most mdr igazdn csak dicsérni foglak. De nem is tehetek mdst, mert Ungvéri
mester meglitta konyvedet az irdasztalomon, felkidltott: Isteni kotet! - mdrpedig &
mérvadd, még atekintetben is, hogy politikai szempontbdl is pozitiv a konyv, mit
mér Blatavszkij is sejtetett. Most azonban elég e hiilyéskedésbdl, mér a Vilma
kirdlyné tton mondtam, hogy sokra fogod vinni, kicsit megvérattdl, de végre mégis!
Még épitészethez is értesz, amirdl akkor szé sem volt, mert neked egyetlen hiz
tetszett csak, de nem az epidaurosi Asklepios-szentély, hanem a fasori Szentpal-villa.
Igy tigul az emberi értelem.

Most én is irok egy vastag konyvet, hogy kvitteljek, drban, mindségben, stlyban.
Csak nekem hdny Siittéfia Siitt6t kell 6sszeirnom,2* hogy utolérjelek?

Oleléssel, kézcsokkal

Orkény Pista

Orkény Istvin - Szildgyi Jinos Gyorgynek, [1973]

Vén fasz! Most kell doktordlni,® tok kopasz fGvel, beszdradt zsigerekkel, 18 kardtos
aranyérrel? Pot-protézissel a zsebedben, négykézlib {6l a 1épcsén? Na, szép kis szoci-
alizmus, amelyik ilyen emberi roncsokat doktorrd avat!

Mis egyéb észrevételem nincs. S6t! Direkt kivinom, hogy Te légy a Magyar
Népkoztarsasdg legoregebb doktora. Majd mondjdk rélad: ,Szdztizennyolc éves, és
még doktor!”

Minden jét
dr. Orkény Istvan

Orkény Istvin - Sziligyi Jinos Gyorgynek, 1974. szeptember 6.

24 Utalss Orkény novelldjira: A poginy SiittSfia Siittd gondolatai, mikézben Vencellin abidszaléki
prépost parancsdra testét négyfelé szaggattik. Megjelent: Orkény Istvin: Egyperces novellik. Budapest,
1968. 276-277.

25 Szildgyl Jinos Gyo6rgy 1973-ban nyerte el az MTA doktora, Un. nagydoktori cimet. A doktori
értekezés utébb nyomtatdsban, azonos cimmel megjelent: Etruszko-korinthosi vizafestészet. Budapest,
1975. (Apollo kényvtdr, 6.)
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Kedves Jancsi!

Koszonom Lukianoszodat. Sok érdekes megallapitisa, elemzése tanulsigos volt
szamomra, bdr azt a kijelentést tul merésznek vélem, hogy Dittersdorffot a maga
kordban legalibb olyan muzsikusnak talltak, mint Mozartot. Ilyen nem-tudoma-
nyos nézetek nem val6k egy ilyen kiadvanyba.26

Kiilon koszoném a dedikdciét, melyet - henye kézirdsod kovetkeztében -
tobbféleképpen olvastam. Ugymint:

»E pricoloso sporgersi”,

sWir fahren gegen Engelland”,

»Annak a kevesek koziil, akire nem gondoltam frds kozben”,

4El a kezekkel a forinttSl!!”

A harmadikat kivéve (mely otrombasdgot nem is tételezek fel rélad) a t6bbi
egyformdn megtiszteld.

Szeretettel Olel

Orkény Pista

26 A miivészetek torténete szamos példdt ismer arra, hogy egy szellemi 4ramlat, egy stilusiriny

képvisel8i kozil a maguk kordban milyen kevéssé tudtdk megkiilonboztetni az uralkoddé vondsokat
magukba gytjté dtlagtehetségeket azoktdl, akik szdmdra a korstilus egy sokkal messzebb hatd
mondanivalé kifejezésének eszkdze volt. Dittersdorffot a maga kordban legaldbb olyan nagy
zeneszerzOnek tartottdk, mint Mozartot.” - irta Szildgyi Jdnos Gy6rgy a Lukianosz kotethez irt
utdszavaban. Lukianosz 6sszes mivei. I-11. Budapest, 1974. I1.: 721. - a kétet Trencsényi-Waldapfel Imre

emlékének sz016 ajinldssal jelent meg.



